Pompa ciepta powietrze-woda

Instrukcja obstugi
Przewodowy sterownik zdalny MWR-WW10N/zestaw sterujacy MIM-EO3CN

o Dziekujemy za zakup produktu firmy Samsung.
¢ Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z trescia niniejszej
instrukcji obstugi i zachowac ja do przysztego uzytku.
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Wartos¢ FSV nalezy skonfigurowac, korzystajac z etykiety FSV dotaczonej do instrukgji obstugi produktu,
a nastepnie zamocowac jg do ostony modutu sterowania.

Tryb ustawienia pola 24

Tryb ustawienia pola 24
Wartos¢ konfiguracji (FSV) 10** e Zakres ustawien sterownika zdalnego: Kod 10** e

Wartos¢ konfiguracji (FSV) 20** e

Norma Water Law a termostat pokojowy/przewodowy sterownik zdalny: Kod 20** e

Wartos¢ konfiguracji (FSV) 30** e Ogrzewanie CWU: Kod 30** e

Wartos¢ konfiguracji (FSV) 40** e Dodatkowe opcje ogrzewania: 40** e

Wartos¢ konfiguracji (FSV) 50** e Pozostate informacje : Kod 50**

Sterowanie PV (fotowoltaikg)  Sterowanie Smart Grid

Dodatek 44

Konserwacja urzadzenia 44
Czynnosci konserwacyjne e Ogrzewanie awaryjne/awaryjna dostawa goracej wody

Wskazdéwki dotyczace rozwigzywania problemoéw 46
Komunikacja ¢ Pompa wodna a czujnik przeptywu

Kod btedu 49
E Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
|

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji odpadéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach ub dokumentacji oznacza, ze po zakoficzeniu eksploatacji nie
nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze
zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknac szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o
odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych przedmiotow,
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali
zakupu produktu, lub z organem witadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani
jego akcesoridw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wiecej informacji na temat zobowigzan srodowiskowych firmy Samsung i szczegdlnych obowiazkdéw regulacyjnych
dotyczacych produktéw, np. rozporzadzenia REACH i WEEE oraz dyrektywa w sprawie baterii, znajduje sie na
stronie: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zawartos¢ niniejszego dokumentu ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika i unikniecie uszkodzen
mienia. Aby poprawnie korzysta¢ z produktu, nalezy sie doktadnie zapoznac z trescia niniejszego dokumentu.

/I\ OSTRZEZENIE
Zagrozenia i niebezpieczne praktyki, ktére moga skutkowac powaznymi obrazeniami ciata lub Smiercia.
/\ PRZESTROGA

Zagrozenia i niebezpieczne praktyki, ktére moga skutkowac nieznacznymi obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem mienia.

0 Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami. ® Nalezy BEZWZGLEDNIE powstrzymac sie od wykonywania tej czynnosci.
9 Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest uziemione, aby uniknac porazenia pradem elektrycznym.

@ Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. ® NIE nalezy dokonywac demontazu.

INSTALACJA

/\ OSTRZEZENIE

0 Instalacja tego urzadzenia musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego technika lub firme
serwisowa.
* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac¢ porazeniem pradem elektrycznym, pozarem,
wybuchem, problemami z dziataniem urzadzenia lub odniesieniem obrazer ciata.
Po zakoriczeniu instalacji produkt nalezy podtaczy¢ do Zrédta zasilania o odpowiedniej mocy znamionowej.
¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac problemami z dziataniem produktu, porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.
® Nie nalezy montowac urzadzenia w poblizu grzejnikéw ani materiatow tatwopalnych. Urzadzenia nie nalezy
montowac w lokalizacjach, w ktdrych wystepuje wilgo¢, kurz lub zanieczyszczenie substancjami oleistymi ani
w lokalizacjach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i wody (deszcz). Urzadzenia nie
nalezy montowac w lokalizacjach narazonych na ryzyko wycieku gazu.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac¢ porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.
/I\ PRZESTROGA

0 Produkt nalezy montowac¢ na twardej i rownej powierzchni, ktéra utrzyma jego mase.
e W przypadku zamontowania produktu na powierzchni niewspdtmiernej do jego masy produkt moze spas¢ i
spowodowac uszkodzenia mienia.

ZASILANIE

/I\ OSTRZEZENIE

® Kabla zasilajgcego nie nalezy nadmiernie zginac ani naciggac. Kabla zasilajacego nie nalezy skrecac ani wigzac.
¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.
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OBSLUGA

/\ OSTRZEZENIE

0 Jesliurzadzenie generuje nietypowe dzwieki, wydobywa sie z niego zapach spalenizny lub dym, nalezy go natychmiast
odtaczy¢ od zasilania i skontaktowac sig z najblizszym centrum serwisowym.
*  Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

W celu przeprowadzenia ponownego montazu produktu nalezy skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac problemami z dziataniem produktu, wyciekiem wody,
porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

¢ Dostawa produktu nie nalezy do zakresu $wiadczonych ustug. Ponowna instalacja produktu w innej lokalizacji wiaze sie z
dodatkowymi kosztami budowlanymi oraz z optata instalacyjna.
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Jezeli pojawi sie wskaznik diagnostyczny awarii lub jezeli ulegnie on awarii, nalezy natychmiast zaprzestac uzywania
produktu.

o W przypadku pojawienia sie zapachu spalenizny pochodzacego z produktu lub w przypadku wystapienia awarii produktu
nalezy niezwtocznie wytaczy¢ urzadzenie i odtgczyc zasilanie, a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.
Dalsze uzywanie urzadzenia w tym stanie moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
uszkodzenia produktu.

® Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy, demontazu ani modyfikacji produktu.
o Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym, pozarem, problemami z
dziataniem produktu lub odniesieniem obrazen ciata.
/\ PRZESTROGA

0 Nie dopuszczac do dostania sie wody do wnetrza produktu.
*  Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac pozarem lub wybuchem.

® Nie nalezy obstugiwac produktu mokrymi rekoma.
¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym.
Nie nalezy rozpylac substancji lotnych, takich jak Srodki owadobdjcze, na powierzchnie produktu.

¢ Substancje tego rodzaju nie tylko szkodzg ludziom, ale moga tez przyczyni¢ sie do porazenia pradem elektrycznym,
powstania pozaru lub spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.

Nie nalezy wywierac silnego nacisku na produkt ani go rozmontowywac.

Nie uzywac produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie naciskac przyciskéw za pomocg ostrych przedmiotow.

o Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym lub uszkodzeniem czesci produktu.

CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE

® Nie nalezy czysci¢ produktu poprzez bezposrednie spryskiwanie jego powierzchni woda. Nie nalezy uzywac do
czyszczenia produktu benzenu, rozcierczalnikéw, alkoholu ani acetonu.
¢ Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac odbarwieniem, odksztatceniem badz uszkodzeniem
produktu, jak réwniez porazeniem pradem elektrycznym lub powstaniem pozaru.
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Obstuga zdalnego sterownika

Urzadzenie nalezy obstugiwac za pomoca sterownika zdalnego.

Podstawowy tryb dziatania

Nacisna¢ przycisk OK; aby przej$¢ do ekranu Ust. z ekranu gtéwnego z wtaczong opcja Str. 1 lub Str. 2. Na
kazdym ekranie nacisna¢ przycisk OK, a nastepnie przycisk ~\ lub \o, aby wybrac tryb Auto, Cht. lub Ogrz.

Tryb Auto

W trybie Auto jednostka hydrauliczna automatycznie dostosuje temperature wyptywajacej wody pod katem
ogrzewania pomieszczenia.

UWAGA

e Po aktywowaniu funkcji Krz. grz. docelowa temperatura wody bedzie okreslana automatycznie w
zaleznosci od temperatury zewnetrznej: w trybie Ogrz nizsze temperatury zewnetrzne bedg oznaczaty
cieplejsza wode.
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Tryb Cht.

W trybie Cht. mozna dowolnie requlowac temperature chtodzenia pomieszczenia.
e Wybor trybu Ogrz przy wtaczonym trybie Cht. spowoduje wytaczenie trybu Cht.

Tryb Ogrz

W trybie Ogrz mozna korzystac z ogrzewania podtogowego, zapewniajgcego ciepto wiosng, jesienia i zima.
e Dziatanie trybu Operacja odmraz. mozna sprawdzi¢ w sekcji Options menu stanu dziatania.
e Wybor trybu Cht. przy wtaczonym trybie Ogrz spowoduje wytaczenie trybu Ogrz.

UWAGA

e Podczas ustawiania standardowych temperatur ogrzewania i chtodzenia pomieszczenia nie mozna
wybrac trybu Auto.
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Tryb cieptej wody uzytkowej (CWU)

Nacisna¢ przycisk OK; aby przej$¢ do ekranu Ust. z ekranu gtéwnego z wtaczong opcjag CWU. Na kazdym
ekranie nacisna¢ przycisk OK, a nastepnie przycisk ~~\ lub \o, aby wybra¢ tryb Ekonom., Standard, Zas. lub
Wymus.

UWAGA

e Jeslitryb CWU nie jest obstugiwany, pojawi sie komunikat ,Nieobstug.”

e Aby korzystac z trybu gorgcej wody, w trybie ustawien specyfikacji pola (#3011) sterownika
przewodowego nalezy wybra¢ odpowiedz TAK i podtaczy¢ czujnik temperatury do zbiornika z goraca
woda.

e W przypadku jednoczesnego wyboru trybu Cht./Ogrz i CWU tryb Cht./Ogrz i CWU bedg dziata¢
naprzemiennie.

e 7% (zasilanie) trybu CWU nie moze by¢ uzywane, jesli nie pracuje Grz. wspomag.

oAby zazyc relaksujgcej kapieli lub gdy potrzebna jest duza ilos¢ cieptej wody, nalezy wybrac tryb Wymus.
Wtaczenie tego trybu spowoduje, ze petna moc pompy ciepta zostanie wykorzystana do podgrzania
wody.
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/\ PRZESTROGA
e Zgodnie z domyslna wartoscia ustawienia pola ta funkcja nie zostanie wytaczona automatycznie.

e Abywtaczyc¢ tryb Wymus. na okreslony czas, nalezy zmieni¢ warto$¢ ustawienia pola w sterowniku
zdalnym.
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Obstuga zdalnego sterownika

Wybieranie zgdanej temperatury

Na kazdym ekranie nacisna¢ przycisk ~\ lub N\, aby dostosowac temperature.

UWAGA

e Temperature mozna regulowac w odstepie co 0,1, 0,5 lub 1°C (domyslnie co 0,5°C)

Ustawianie zadanej temperatury

Na kazdym ekranie nacisna¢ przycisk ( lub ) aby wybra¢ zadane menu, a nastepnie przycisk OK.
Temperature mozna regulowac za pomoca przyciskow ~\ i\~

UWAGA

e Jesli sterowanym ustawieniem Temperatura odniesienia jest Wylot wody, temperature mozna regulowac
tylko dla trybu Wylot wody.

e Jeslisterowanym ustawieniem Temperatura odniesienia jest Wewn., temperatury mozna regulowac dla
trybu Wewn. i Wylot wody.

e Jesli urzadzenie obstuguje oba tryby, temperature mozna regulowac tylko dla trybu Wewn., ale zmieni to
tez temperature w trybie Wylot wody.

e Zakresy regulacji temperatur sg ograniczone w kazdym trybie, w zaleznosci od ustawionych Temperatura
odniesienia chtodzenia i grzania.

Auto Cht. & Ogrz
Wylot wody Krz. grz. Wylot wody
Temperatura - Temperatura wewnetrzna
wewnetrzna
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Funkcje Power Smart

Urzadzenie firmy Samsung zapewnia dostep do szeregu uzytecznych funkcji.

Stan pracy

Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ stan dziatania nastepujacych elementéw:

sprezarka, grzatka zapasowa, Grz. wspomag., Solarny, bojler zapasowy, Pompa wody, Zbiornik wody,
Operacja odmraz., Ster. odmraz., sterylizacja CWU, Thermostat Installation, Praca w trybie A2A, PV solarny,
Siec¢ intel. oraz Poziom Eko.

Tryb Cichy

Dzwieki wydawane przez pracujace urzgdzenie mozna ograniczy¢, wybierajac tryb Cichy.

UWAGA

e Uzytkownik nie moze sterowac trybem Cichy, jesli jest on ustawiany na podstawie sygnatéw z jednostki
zewnetrznej lub jesli opcja Czas pr. auto. tr. Cichy jest ustawiana w trybie serwisowym za pomoca
przewodowego sterownika zdalnego.
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Tryb Odprowadzanie

W trybie Odprowadzanie urzadzenie moze ogrzewac pomieszczenie nizsza temperatura.

UWAGA

e Abywytgczyc ten tryb, nalezy nacisna¢ dowolny przycisk na sterowniku zdalnym.

e Gdydla trybu Odprowadzanie wybrano ustawienie Wk, przed przejsciem do ekranu Ust. pojawia sie
ekran gtéwny.

¢ Nacisniecie dowolnego przycisku spowoduje wytaczenie trybu Odprowadzanie. Jednakze nie zostanie
wytaczony w przypadku nacisniecia klawiszy stuzacych do przetaczania pomiedzy ekranem gtéwnym a
oknem gtéwnym.
- Ekran gtéwny: Przyciski kierunkowe, QK przycisk
- Okno gtéwne: Przycisk Wstecz

Polski 9




Oszczedzanie energii

Urzadzenie oferuje funkcje umozliwiajace redukcje zuzycia energii elektrycznej.

Ustawianie harmonogramu

Nacisna¢ przycisk €§3 a nastepnie A\, \ lub ) aby wybrac funkcje Harmo. Nastepnie nacisnac przycisk
OK.

Po wybraniu opcji Dodaj harmon. mozna skonfigurowac¢ ustawienia dla funkcji Codzienny harmon.,
Tygodniowy harmo., Roczny harmonogram oraz Dziery wolny.

Typ Opis

e Pozwala wtaczyc tryb Cichy lub sprawdzi¢ stan goracej wody.

Codzienny harmon. , ,
y e Pozwala ustawi¢ do 8 harmonogramow.

e Pozwala ustawic¢ dziatanie wybranych jednostek w zaplanowane dni i o
zaplanowanym czasie.

- Plany mozna okreslac co tydzien. Istnieje mozliwo$¢ ustawienia wartosci
dla dnia, godziny, wtaczania/wytgczania dziatania, urzadzen, ktérych
dziatanie zaplanowano, a takze stanu dziatania (tryb dziatania, zadana
temperatura).

Tygodniowy harmo.

e Pozwala utworzy¢ grupe na dany miesiac w celu tworzenia planéw i
przypisywania ich do niej co tydzien.
- W taki sposéb mozna zaplanowac caty rok, a plany mozna przypisywac do
maksymalnie 8 grup.
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Roczny harmonogram

¢ Dzieki tej funkcji tygodniowe i roczne plany nie beda wtaczane, gdy uzytkownik

Dzierr wolny przebywa poza domem.

UWAGA

e Plany Codzienny harmon. i Roczny harmonogram pozwalajg skonfigurowac¢ do 49 ustawien.
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Energia

Nacisnac przycisk @3 a nastepnie A\, \ lub ( ) aby wybrac funkcje Energia. Nastepnie nacisnac¢

przycisk QK.

Mozna wyswietli¢ i ustawi¢ dowolng funkcje sposrdd Wykorzyst. energii i Ust. energii.

Klasyfikacja Typ Opis
Wyswietla funkcje Moc chwilowa, Tyg. wyk. energii, Mies. wyk.
energii, Roczne wyk. energii, Wykorz. energii w ub. roku oraz
Czas pracy w formie wykresu.
Wykorzyst. ) UWAGA
energii i o ) ) ) )
e Aby uzyskac¢ doktadniejszy czas dziatania, nalezy skorzystac z
czasu serwera DMS.
e Wskaznik tygodniowego zuzycia energii spetnia wymogi normy
ISO 8601.
Docelowe zuzycie - o .
- Pozwala ustawi¢ docelowe zuzycie energii.
energii
Docel. czas dziat. | Pozwala ustawi¢ docelowy czas dziatania.
Ust. energii Pozwala ustawi¢, czy alarm ma zosta¢ generowany po osiggnieciu

Okno alarmu

docelowego zuzycia energii czy nie.

Inicjaliz. danych
Zuz.

Inicjalizuje wszystkie funkcje energii.
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Oszczedzanie energii

Zmienne TDM (przetaczania z podziatem czasowym) (tylko produkt TDM)

Nacisna¢ przycisk £33, a nastepnie ~\, \~ lub (, ), aby wybra¢ funkcje Priorytet A2A. Nastepnie nacisnac
przycisk QK.

Ustawienie w menu FSV #5033 wartosci ,0” powoduje wybér opcji ,Priorytet A2A” a wartosci ,1” wybor opcji
JPriorytet CWU".

»  Winstalacji obejmujacej zardwno A2A (klimatyzator typu powietrze-powietrze), jak i A2W (jednostke hydrauliczng
powietrze-woda) urzadzenie zewnetrzne moze przekazac petna moc urzadzeniom wewnetrznym (w tym A2A lub A2W). Jesli
zapotrzebowanie na moc zgtasza jednoczesnie wiele urzadzen A2A i A2W, priorytet sterowania urzadzeniem zewnetrznym (np.
czestotliwoscig sprezarki) otrzyma A2A ze wzgledu na szybszy czas reakdji i wiekszy komfort uzytkownika. Pozostata dostepna
moc urzadzenia zewnetrznego zostanie przekazana do urzadzen A2W podczas normalnej pracy urzadzen A2A. Ogrzewanie za
pomocg urzadzenia A2W moze potrwac bardzo dtugo, wiec urzadzenie zewnetrzne bedzie przydzielac priorytet sterowania na

g zmiane urzadzeniu A2A1 AW,
J.i.; o Maksymalny czas dziatania priorytetowego (przy FSV #5033=0): FSV #5031 (domyslnie 30 min, zakres 10-90 min) — po
< uptywie maksymalnego czasu przekazywania mocy do A2A urzadzenie zewnetrzne bedzie dziata¢ wytgcznie w celu zwiekszenia
E. wydajnosci chtodzenia/ogrzewania przez urzadzenie A2W, nawet jesli urzadzenie A2A nadal wymaga dodatkowej mocy.
o »  Minimalny czas dziatania bez priorytetu (przy FSV #5033=0): FSV #5032 (domyslnie 5 min, zakres 3-60 min) —w tym
a minimalnym czasie urzadzenie zewnetrzne bedzie przekazywac moc wytacznie do urzadzenia A2W, nawet jesli nie bedzie ono
‘E: zqtaszac takiego zapotrzebowania.
<Specyfikacja techniczna przetaczania z podziatem czasowym (Time Division Switching, TDS) zgodnie z ustawieniem FSV #5033
(w przypadku, gdy A2A i A2W dziataja jednoczesnie)>
- A2A chtodzenie + A2W A2A chtodzenie + A2W A2A ogrzewanie + A2W A2A ogrzewanie + A2W
Ustawienie FSV ) . ) .
chtodzenie ogrzewanie chtodzenie ogrzewanie
. A2A chtodzenie )
. A2A ch{odzemle kLA wyt, AJA ogrzewane A2A ogrzewanie
A2A Priority A2W chtodzenie . ) o A2W ogrzewanie
~ ) (grzatka dziata, ale nie A2W x (brak dziatania) )
(#5033=0) Ten sam tryb chtodzenia ! ) Ten sam tryb ogrzewania
. grzeje). Ogrzewanie i
Sterowanie TDS . Sterowanie TDS
Chtodzenie
A2W ogrzewanie
DHW Priority | Tak samo, jak w ustawieniu A2A chtodzenie Tak samo, jak w ustawieniu | Tak samo, jak w ustawieniu
(#5033=1) A2A Priority (ogrzewanie + chtodzenie) A2A Priority A2A Priority
Sterowanie TDS

% A2A: powietrze-powietrze, A2W: powietrze-woda

- Gdy wtaczony jest tryb DHW Priority, ogrzewanie wody ma priorytet tylko wtedy, gdy wtgczone jest
jednoczesne dziatanie urzadzen A2A i A2W. Inne dziatania sg takie same, jak w trybie A2A Priority.

/N PRZESTROGA

e Podczas dziatania urzadzenia A2W urzadzenie A2A nie pracuje. To normalne zjawisko.
e Gdy urzadzenia A2A i A2W nie dziataja jednoczesnie, uzytkownik moze wybra¢ dowolny tryb bez
ograniczen jego dziatania.
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Ustawianie opcji

Ustawianie opcji

1 Nacisna¢ przycisk £33.
2 Nacisna¢ przycisk ~ s lub (), aby wybra¢ pozycje Opcja. Nastepnie nacisna¢ przycisk OK.
3 Informacje dotyczace wyboru zagdanego menu mozna znalez¢ na kolejnych stronach.

Krok1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok5 Opis Ustawienie domyslne
pi%gfgw We/WYE Wy
Lista bteddw:
Inf. 0 jedn. wewn.
ek Réinisie W zaleznosci od Pierwszg wartos¢ dla pakietu
Jezyka jezykowego
(zas letni WE/WYE Wt
jed. Dzier/tydzien Tydzien
(Czas letni M-c Styczen-grudzien Mar =
Tyd. 0d1.do4; F (ostatni tydzien) F (ostatni tydzier) §'
Dn. 0d1do31 2 2
Blokada wsz. Wh/WYe Wyt _g
Tyb Uthomnik Blokada driatani WE/WYE Wre =
Blokadatr. Wsz. WE/WYE Wt
Blokadatr. Auto. WE/WYE WYe
Blokada | plokada funkj Bt el B?ﬁ{ao%azv Wee e
. Bg:fz‘iiv” WeWYe Wit
teiffadfw WeWYe e
Blokada harmo. WE/WYE WYe
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Ustawianie opcji

Krok1 Krok?2 Krok3 Krok 4 Krok5 Opis Ustawienie domyslne
LED We/WYE We
Wyciszenie przyc. Wh/WYE WYk
RRRR/MM/DD,
Format daty DD/MM/RRRR, DD/MM/RRRR
Data MM/DD/RRRR
ety cas Rokcon. | 200023 fg?ﬁm dotzl 20190101
Stgrqwnik Formatg. | 12-godzinny/24-godzinny 12-godzinny
e Caas Godz/Minuta/ | 0d0doT2/od 0do oM 2gu 00 i
AM/PM 60/AMPM
Reset ster.
Tryb Usytkownik zdalnego

Jasnost 0d10do100% 100%

UstawianiewySw.|  yygaszacz Reg. czas. 0d10do 60 sekund 30s
ekranu Jasnost 0,10,30,50, 70% 30%

Inteligentny reset
Resetwsz.tr. uz.
Nrwywolaria Numerdo serw‘\su.
s wprowad;ony wirybie
Spraw. czasu Serwisowym
SErwis. Data ostatecznej kontroli
Ostatnia inspekcja wprowadzona w trybie
Serwisowym
UWAGA

¢ Gdy dwa sterowniki nascienne sg potgczone, jasnos¢ mozna ustawia¢ w zakresie od 10 do 50%.
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Ustawianie aktualnego czasu (przyktad)

1
2
3
4

Nacisnac¢ przycisk @

Nacisnac przycisk .~ lub ( ) aby wybrac pozycje Opcja. Nastepnie nacisnac¢ przycisk QK.
Nacisna¢ przycisk .~ \ lub ( ) aby wybrac Tryb Uzytkownik. Nastepnie nacisna¢ przycisk QK.
Nacisnac przycisk .~ lub ( ) aby wybrac funkcje Sterownik nascienny. Nastepnie nacisng¢
przycisk QK.

Nacisnac¢ przycisk .~ \ lub ( Y, aby wybra¢ funkcje Biezacy czas. Nastepnie nacisna¢ przycisk OK

Nacisna¢ przycisk ~ s lub ), aby wybra¢ funkcje Czas. Nastepnie nacisnac przycisk OK.

Nacisna¢ przycisk A~ s lub ( ) aby wybrac¢ funkcje Format g., Godz., Minuta i AM/PM. Nastepnie
nacisnac przycisk QK.
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Instalacja/tryb serwisowy

Dodatkowe funkcje przewodowego sterownika zdalnego

1 Jezeli zachodzi potrzeba skorzystania z réznych funkcji dodatkowych przewodowego sterownika zdalnego,
nacisng¢ jednoczesnie przyciski 7\ i \“ przez dtuzej niz trzy sekundy.
e Wyswietli sie ekran wprowadzania hasta.
2 Wprowadzi¢ hasto ,0202", a nastepnie nacisnac przycisk QK.
e Wyswietli sie ekran ustawien instalacji/trybu serwisowego.
3 Zapoznac sie z listg dodatkowych funkcji sterownika nasciennego na nastepnej stronie. Nastepnie
wybrac okreslone menu.
e Po przejsciu do ekranu ustawien wyswietla sie aktualne ustawienia.
e Zapoznac sie z tabela ustawien danych.
e Zapomocg przyciskdw /s zmienic ustawienia i nacisna¢ przycisk ), aby przejé¢ do nastepnego
ustawienia.
e Nacisna¢ przycisk OK, aby zapisa¢ nowe ustawienie.
e Nacisna¢ przycisk €, aby przej$¢ do ekranu gtéwnego.

UWAGA

o Ustawiajac dane, mozna nacisngc przycisk €, aby przejé¢ do ekranu gtéwnego po sprawdzeniu stanu
zapisania w oknie podrecznym.
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Instalacja/tryb serwisowy

UWAGA

¢ Niedostepne funkcje sa oznaczone jako nieaktywne i nie mozna ich ustawiac.
e Jezeli po wprowadzeniu ustawien konieczna jest inicjalizacja komunikacji, system automatycznie

zresetuje sie, a komunikacja zostanie zainicjalizowana.

Krok1 Krok 2 Krok 3 Opis Ustawienie domyslne
NFWYWOlania serwis 16-cyfrowy numer telefonu i
y ' Wpis: pusty, -, 0-9
Licz. czast serws. Ostatnia inspekcja Rok, M-c, Dn. -
Installation Data Rok, M-, Dn. -
We/WYE WYt
Czas pr. auto. tr. Cichy ; i
Godzmla rozpoczecia 22.00-06:00
zakor\czenia pracy
Wybor . Chtodz / Chtodz. i ogrzew./T. grzan. Chtodz. i ogrzew.
Ogrzew.
Nadrz./pgdrz. ster Nadrz./Podrz. Nadrz.
nasc.
Wybar strefy Str.1/5tr. 2 Str.1
Temp. standardowa Wylot wody/Wewn. Wylot wody
Opdja strefy wewn.
Jednostka temp. Sk.C(°0):1°C/0,5°C/01°C 0,5°C
Wybor czujnika Sterownik nascienny/Czujnik Sterownik nadcienny
temperatury temp. na zewnatrz
Temperatura o
Kalibracja temp. odniesienia 0d-9 do40°C -
pokojowej
War. kalibraji 0d-9do40°C 0°C
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Instalacja/tryb serwisowy

Krok1 Krok 2 Krok 3 Opis Ustawienie domyslne
Centralne: Wh/WYE -
Zwykta moc: We/WYE -
Tryb: 0Ogrz/Cht./Auto -
Moc CWU: We/WYE -
Tryb CWU: Ekonom./Standard/Zas./ )
Wymus.
Pompa wody: Wh/WYE -
Inf. o stanie strefy Grzatka zapas. (BUH) We/WYE -
Opdja strefy wewn. ' wewn p—
- rzatka wspom. i
(BSH): W/WYE
Czujnik przeptywu: lpm -
Pompa z inwerterem: 0% ~100% -
Krok EEV: 0-2000 krokéw -
Termostat 1: WE/WYE -
Termostat 2: WE/WYE -
Termostat CWU: WE/WYE -
> Numer potaczenia 0d0dol6 -
—+
& Wyswi. gt. jedn. wewn. Adres -
o,
% Nrseryjny: - -
S Temp. EVAIN jedn.
o
o wewn,(Teva_in): Temperatura i
g .
z Tem. EVA OUT jedn. Temperatura i
s wewn.(Teva_out)
< .
Inf.0 potgczeniu o Jedn. wewn. PHE
Inf. 0 gtownej strefie Temperatura -
IN(Tw1):
wewn.
Jedn. wewn. PHE Temperatura i
ouT(TW2) peratu
Temp. zbiornika CWU
Temperatura -
(Tt):
Tryb CWU: Ekonom./Standard/Zas./ )
Wymus.
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Krok1 Krok 2 Krok 3 Opis Ustawienie domyslne

Kod Micom: Kod Micom -
Wersja ) Zmieniona data -

oprogramowania:
Kod dotykowy: Kod dotykowy IC -

Inf. 0 urzadzeniu Wersja

) Zmieniona data -

oprogramowania:
Obraz graficzny: Kod obrazu graficznego -
Wersja ) Zmieniona data -

oprogramowania:

Reset wsz. tr. serwis.

Us.wsz. danych tr.
serw.

Inic. sterownika
zdalnego

Reset zasilacza gt.””

Reset urzad. ODU K3

Warto$¢ ust. pola

“O**

20**

30**

40**

50**

Proste ustawienie

Przesytanie/
pobieranie FSV

Polski 19
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Instalacja/tryb serwisowy

Krok1 Krok 2 Krok 3 Opis Ustawienie domyslne
Temp. vvpdy na Temperatura -
wlocie :
Temp. wqdy na Temperatura -
wylocie:
Temp.nawyl g1z Temperatura -
zapas.:
Temp. n.a wyl zaw. Temperatura -
miesz.:
Temp. zbiornika : Temperatura -
Temp. otoczenia
WySwiet. tr. autotestu wewn. - Temperatura -
Temp. otocz. wewn.
(str 2): Temperatura -
Temp. wody nawyl.
(St 1) Temperatura
Temp. wody nawyl.
Tryb autotestu (Str.2): Temperatura )
Termo. nr1 (strefa1): 0Ogrz/Cht. -
Termo. nr2 (strefa 2): Ogrz/Cht. -
Panel solarny We/WYE -
Pompa wody We/WYE WYk
Grz. wspomag. WE/WYE WYk
Zaw. CWU (zaw. 3-dr) We/WYE WYk
Zaworstrefy 1 WE/WYE WYk
Grz. zapasowa 1+ WE/WYE WYE
pompa wody
Grz. zapasowa 2 + WEWYE WYE
pompa wody
Bojler zapasowy We/WYE WYt
Zaworstrefy 2 Wh/WYE WYk
Zawor mieszajacy WE/WYE WYt
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Krok1 Krok 2 Krok 3 Opis Ustawienie domyslne

Gtowny adres 0d 00 do4F -
Adres
Adr. wywot. zd. (RMC) 0d00doFE -
Zapoznac sie zinstrukcja
Opcja produktu 2" instalacji podtaczonej -
Opdja jedn. jednostki wewnetrznej.
wewnetrznej Opcja montazu1?* -

Opcja montazu 22" R
Adres MCU 0d00do15 -
PortMCU OdAdoF -

Port MCU

1)* Reset zasilacza gt. to ustawienie potrzebne, aby dostarcza¢ zoptymalizowane zasilanie do sterownika
nasciennego w przypadku podtaczenia do niego grupy kilku jednostek wewnetrznych.

2)* Catkowita dtugosc¢ kodéw opcji wynosi 24 cyfry. Za jednym razem mozna ustawic szes¢ cyfr, ktore
odréznia numer strony. Nacisna¢ przycisk OK, aby przejs¢ do nastepnej strony.
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Instalacja/tryb serwisowy

UWAGA
e Adres jest wyswietlany w zapisie szesnastkowym. Nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela.
Szesnastkowy Dziesigtny Szesnastkowy Dziesietny Szesnastkowy Dziesietny
00 0 10 16 20 32
01 1 1 17 21 33
02 2 12 18 22 34
03 3 13 19 23 35
04 4 14 20 24 36
05 5 15 21 25 37
06 6 16 22 26 38
07 7 17 23 27 39
08 8 18 24 28 40
09 9 19 25 29 41
0A 10 1A 26 2A 42
0B i 1B 27 2B 43
0C 12 1C 28 2C 44
0D 13 1D 29 2D 45
OE 14 1E 30 2E 46
OF 15 1F 31 2F 47
Szesnastkowy Dziesietny Szesnastkowy Dziesietny

30 48 40 64

= 31 49 41 65

& 32 50 42 66

= 33 51 43 67

g 34 52 44 68

3 35 53 45 69

@ 36 54 16 70

s 37 55 47 71

ol 38 56 48 72

3 39 57 49 73
3A 58 4A 74
3B 59 4B 75
3C 60 4C 76
3D 61 4D 77
3E 62 4E 78
3F 63 4F 79
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Przesytanie i pobieranie ustawien pal (przyktad)

1 Wtozy¢ karte SD do gniazda SD podrzednej ptytki PBA w jednostce hydraulicznej.
2 Wybra¢ opcje Wartos¢ ust. pola w menu Tryb serwisowy.

3 Nacisnac przycisk ~\ lub \, aby wybrac opcje Przesytanie/pobieranie FSV.

UWAGA

o Przeslij: Przesyta dane FSV jednostki hydraulicznej na karte SD.

e Pobieranie: Pobiera dane FSV z karty SD do jednostki hydraulicznej.

e Sterowniki gérnego poziomu, poza zestawem Wi-Fi (2,0) i przewodowym sterownikiem zdalnym MWR-
WW10**, nie moga uzywac sterowania dwustrefowego ani monitorowani zuzycia energii.

e Przetaczajac pomiedzy przewodowym sterownikiem zdalnym MWR-WW10** a sterownikiem gdérnego
poziomu, nalezy zmieni¢ ustawienia FSV (4061) tak, aby nie uzywac sterowania dwustrefowego.

=3
7]
+
o
QU
o,
Q
~
=3
=
<
o
(4]
(0]
=
2
wv
o
=
<

Polski 23




Tryb ustawienia pola

/N PRZESTROGA

e Wartos¢ FSV produktu innego niz wymienione modele nalezy skonfigurowa¢, korzystajac z etykiety FSV
dotaczonej do instrukgji obstugi produktu, a nastepnie zamocowac ja do ostony modutu sterowania.
Wartosci FSV podane w tabeli maja zastosowanie do konkretnych modeli.

UWAGA

e Zmieniajac wartos¢ nastawy FSV (z #3041 na 3046) dezynfekcji oraz FSV (z #5011 na 5019) trybu
odprowadzania, nalezy upewnic sie, ze zasilanie urzadzenia zostato zresetowane.

Wartos¢ konfiguracji (FSV) 10**

Kod 10** : Gorne i dolne limity temperatur kazdego trybu dziatania przewodowego sterownika zdalnego
— ogrzewania (odprowadzana woda, pomieszczenie), chtodzenia (odprowadzana woda,
pomieszczenie), CWU (zbiornik)

e WartoSci podane w ponizszej tabeli maja wytacznie charakter przyktadowy i orientacyjny.

KOD MODEL:
o ke d AE200c0RNw++ | KOP MODEL: MIM-EO3CN
gtownei | Menu o Standardowe ustawienia | Standardowe ustawienia
kod podrzny Ustawienie Ustawienie
Element Krok | Jednostka . Min. | Maks. p Min. | Maks.
domyslne domyslne
Temperatura odprowadzangj | Maks. | 1 °C on 5 B8 |5 25 B8 |25
| wodydochodzenia | Min. | 1| °C 1012 1 5018 ® 5018
Chtodzenie
Temperatura pokojowado | Maks. | 1 °C 1021 30 28 130 30 28 | 30
Zakrgs/ chtodzenia Min. | 1 °C 1022 18 8|28 18 8|28
;;tsme‘ﬁa Temperatura odprowadzang] Maks. | 1 °C 1031 65 37 | 65 65 37 | 65
{ wody do ogrzewania Min. | 1 °C 1032 5 B3 25 B3
zdalnego | Ogrzeviane ‘ -
Kod 10%* Temperatura pokojowa do | Maks. | 1 C 1041 30 8 30 30 18 30
0grzewania Min. | 1 °C 1042 16 % | 18 16 6 | 18
DHW | Temperatura zbiornika CWU Maks | 1 t o & 00 & L0
P M | 1] C | 02 | @ |30 |4 | 4 |30 4
UWAGA

¢ Dla nastawy FSV #3011 przewodowego uktadu zdalnego sterowania nalezy wybra¢ wybra¢ wartos¢ ,1”
lub 2" aby korzystac z trybu CWU.
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Zakres ustawien sterownika zdalnego: Kod 10**

Chtodzenie pomieszczenia

¢ Docelowa temperatura wody na wylocie: Limit gérny (#1011, domyslnie 25°C, zakres: 18-25°C),
Limit dolny (#1012, domyslnie 16°C, zakres: 5 ~18°C)
- Dzieki temu domyslnemu ustawieniu FSV uzytkownik moze zmieni¢ docelowa temperature wody na
wylocie przeznaczonej do chtodzenia w zakresie 5-25°C.

e Docelowa temperatura pomieszczenia: Limit gérny (#1021, domyslnie 30°C),
limit dolny (#1022, domyslnie 18°C)
- Dzieki temu domyslnemu ustawieniu FSV uzytkownik moze zmieni¢ docelowa temperature
chtodzenia pomieszczenia w zakresie 18-30°C.

Ogrzewanie pomieszczenia
¢ Docelowa temperatura wody na wylocie: Limit gérny (#1031, domyslnie 65°C, zakres: 37-65°C),
Limit dolny (#1032, domyslnie 25°C, zakres: 15 ~ 37°C)

- Dzieki temu domyslnemu ustawieniu FSV uzytkownik moze zmieni¢ docelowa temperature wody na
wylocie przeznaczonej do ogrzewania w zakresie 25-65°C.

¢ Docelowa temperatura pomieszczenia: Limit gérny (#1041, domyslnie 30°C),
limit dolny (#1042, domyslnie: 16°C)
- Dzieki temu domyslnemu ustawieniu FSV uzytkownik moze zmieni¢ docelowa temperature
ogrzewania pomieszczenia w zakresie 16-30°C.

Ogrzewanie CWU

¢ Docelowa temperatura zbiornika CWU: Limit gérny (#1051, domyslnie 55°C, zakres: 50-70°C),
Limit dolny (#1052, domyslnie 40°C, zakres: 30 ~ 40°C)
- Dzieki temu domyslnemu ustawieniu FSV uzytkownik moze zmieni¢ docelowa temperature zbiornika
w celu ogrzewania CWU w zakresie 40-55°C.
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Tryb ustawienia pola

Wartos¢ konfiguracji (FSV) 20**

Kod 20** : Krzywe temperatur wody oraz ogrzewanie (2 krzywe: ogrzewania podtogowego i FCU),
i chtodzenie (2 krzywe: ogrzewania podtogowego i FCU) za pomoca termostatu zewnetrznego,
typy krzywych WL i termostatow

e Wartosci podane w ponizszej tabeli maja wytacznie charakter przyktadowy i orientacyjny.

KOD MODEL: KOD MODEL:
Menu Funkcja AE200(260)RNW*** MIM-E03CN
- Kod — —
gtownei | Menu podezedy Standardowe ustawienia | Standardowe ustawienia
kod eni jeni
‘ Element Krok | Jednostka UstaW|fen|e Min. | Maks. UstaW|g "€ Min, | Maks.
domyslne domyslne
Temperatura Maks. (punkt )1 C 20M -10 201] 5 -10 2005
zewnetrznado _ ,
krzywej WLogrzewania| Min (punkt @) | 1 C 201 B o102 B |02
Temperaiua ks (urkt@)| 1| °C | 000 | 40 [T |6 | 0 | 7|6
odprowadzangj
Ogrzevane|  "odydo Mnfukt@) | 1] ¢ |22 | B |v|les | B |76
ogrzewania WLT (UFH)
Temperatura | paks (punkt @) | 1 °C 2031 50 7| 6 50 7| 6
odprowadzanej
wody do Min.(unkt@) | 1| °C 2032 LS I A A B R B A
ogrzewania WL2 (FCU)
WSk WL L 040 | w [ ]2 | | 1] 2
0grzewania
Krzywa Temperatua | Maks, (punkt @) | 1 °C 2051 00 |5 B] 0 | BB
WLKod zewnetrznado , 5 R s
20+ krzywej WL chiodzenia | Min.(punkt “7) 1 ¢ 2052 40 5146 40 516
Temperatua | paks (unkt @)| 1| 2061 5 5| B 5 |55
odprowadzangj
wodydo Min. (ounkt @) | 1 °C 2062 18 505 18 5125
Chtodzenie | chtodzenia WLT (UFH)
Temperatura | paks (ounkt @) | 1 °C 2071 18 515 18 55
odprowadzanej
wodydo Min.(unkt@) | 1| °C P/ 5 |5| > 5 5025
chtodzenia WL2 (FCU)
Wybdr krzywej WL :
chlodzenia Typ krzywej WL 2081 MWL) [T 2w |12
Sterowanie Termistor zewnetizn #1{UFHs) 1 2091 ONie) | 0| 4 ONie) | 0| 4
zewngtrzne ey #2 (FCUs) l 2092 0(Nie) 4 | ONie) | 0] 4
Sterownik Sterowanie temperatura w pomieszczeniu
el 7a pomoca Sterownika zdalnego 1 2093 4 11 4 4 1] 4
Y Sterowanie
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Norma Water Law a termostat pokojowy/przewodowy sterownik zdalny: Kod 20**

Krzywa WL ogrzewania

przy podtodze/FCU & ..., Ts: Ternp. docel.
Tl Krzywa WL chtodzenia )
#2021/2031 ~ 2 1 Ta: Temperatura otoczenia
#2022/2032 B
#2061/2071 B ~.. @
#2062/2072

#2011 #2012 #2051 #2052 Ta

Krzywa WL ogrzewania

e Zakres temperatur powietrza na zewnatrz: Limit dolny (2 (#2011, domyslnie -10°C, zakres: -20-5°C),

Limit gérny 2 (#2012, domyslnie 15°C, zakres: 10 ~ 20°C)

- Dzieki temu ustawieniu domyslnemu mozna zmienia¢ temperature wody na wylocie krzywej WL
ogrzewania w zakresie temperatur zewnetrznych -10-15°C.

e Zakres temperatur wody na wylocie do ogrzewania podtogowego/FCU:
Limit gérny (@ (#2021/2031, domyslnie 40/50°C, zakres: 17-65°C),
Limit dolny 2" (#2022/2032, domyslnie 25/35°C, zakres: 17 ~ 65°C)
- Dzieki temu ustawieniu domyslnemu mozna zmienia¢ temperature wody na wylocie krzywej WL
ogrzewania w zakresie temperatur 25/35-40/50°C.

e Typ krzywej WL w zaleznosci od urzadzenia grzewczego (ogrzewanie podtogowe/FCU):
#2041 (domyslnie ,1” (WLT do ogrzewania podtogowego)), ,2” (WL2 do FCU lub grzejnika)

Krzywa WL chtodzenia

e Zakres temperatur powietrza na zewnatrz: Limit dolny (1 (#2051, domyslnie 30°C, zakres: 25-35°C),
Limit gérny 2 (#2052, domyslnie 40°C, zakres: 35 ~ 45°C)
- Dzieki temu ustawieniu domyslnemu mozna zmienia¢ temperature wody na wylocie krzywej WL
chtodzenia w zakresie temperatur zewnetrznych 30-40°C.

e Zakres temperatur wody na wylocie do ogrzewania podtogowego/FCU:
1 Limit gérny (#2061/2071, domyslnie 25/18°C), limit dolny (2" (#2062/2072, domyslnie 18/5°C)

- Dzieki temu ustawieniu domyslnemu mozna zmienia¢ temperature wody na wylocie krzywej WL
chtodzenia w zakresie temperatur 5/18-18/25°C.
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e Typ krzywej WL w zaleznosci od urzadzenia chtodzacego (ogrzewanie podtogowe/FCU):
#2081 (domyslnie ,1” (WL1 do ogrzewania podtogowego)), ,2” (WL2 do FCU lub grzejnika)
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Tryb ustawienia pola

Zewnetrzny termostat pokojowy (opcja do zastosowania w miejscu instalacji)

e Zacisk 1 (#2091, domyslnie ,0”, jesli nie jest uzywany), 2 (#2092, domyslnie 0", jesli nie jest uzywany)

- Aby uzywac przewodowego sterownika zdalnego w celu sterowania ogrzewaniem/chtodzeniem, oba
ustawienia musza mie¢ wartos¢ ,0”. W przeciwnym razie systemem steruje termostat.

- W przypadku nastaw #2091/#2092 1 kompresor jest wtgczany i wtaczany wytacznie przez termostat.

- W przypadku nastaw #2091/#2092 2-4, kompresor jest wtgczany i wytaczany przez termostat lub
zgodnie z krzywa WL temperatury odprowadzanej wody. (#2092 2, Wytaczenie termostatu WL -
Wytaczenie pompy wody, #2092 3, Wytaczenie termostatu WL - Wtaczenie pompy wody, #2092 4,
Wytaczenie termostatu WL - Wytaczenie pompy wody na 7 min - Wtaczenie na 3 min >.......).

#2092 2, #2092 3,
Pompa wody Pompa wody
ONJ------ ONf-mmmmmmmmm e
OFF Czas OFF Czas
1 L
r 0 }( ””””””””” Czas r 0 Czas
Termostat 1min Termostat
WL WL
#20924,
Pompa wody
ON Czas
OFF, |-,
0 _— Czas
Termostat 3min 7min 3min 7min

WL

- Typy krzywych WL uzywanych podczas dziatania termostatu pokojowego beda zgodne z
ustawieniami FSV zdefiniowanymi w #2041 (ogrzewanie) i #2081 (chtodzenie).

- Podczas pracy termostatu uzytkownik moze zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ docelowa temperature wody w
zakresie od -5 do +5°C.
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e W przypadku uzywania sterownika zdalnego zawor ogrzewania podtogowego musi by¢ podtaczony do strefy
1, a zawér FCU musi by¢ oddzielnie podtaczony do strefy 2 ptytki PBA jednostki hydraulicznej.

o Jedlizainstalowany jest wytacznie system chtodzenia/ogrzewania podtogowego oraz jesli temperatura w
krzywej WL lub na wylocie jest zbyt niska, zawér 2-drozny moze by¢ zamkniety i moze pojawic sie btad E911.

e Jesdli system podtogowy i modut FCU sa zainstalowane i dziataja w trybie chtodzenia, zawdr systemu
podtogowego moze sie zamknad i wywotac btad E917, aby zapobiec kondensacji, gdy temperatura wody na
wylocie jest nizsza niz16°C. Z tego wzgledu FCU musi zapewni¢ minimalng wartos¢ natezenia przeptywu.

e Termostat 2 sterujacy FCU ma priorytet w przypadku trybow dziatania i temperatury odprowadzanej wody.

¢ Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki, takie jak kondensacja wody spowodowana przez
niepodtaczenie zaworu do portu strefy 1 ptytki PBA jednostki hydraulicznej.

Sterowanie temperaturg w pomieszczeniu za pomoca sterownika zdalnego

e Sterowanie odbywa sie za posrednictwem czujnika temperatury w pomieszczeniu (tryb serwisowy)

- W przypadku nastawy #2093 1 kompresor jest wtaczany i wytaczany wytacznie przez czujnik
temperatury w pomieszczeniu.

- W przypadku nastawy #2093 2-4, kompresor jest wtaczany i wytgczany przez czujnik temperatury w
pomieszczeniu lub zgodnie z temperatura odprowadzanej wody WL.
(#2093 2, Wytaczenie termostatu WL - Wytaczenie pompy wody, #2093 3, Wytgczenie termostatu WL
- Wtaczenie pompy wody, #2093 4, Wytgczenie termostatu WL - Wytgczenie pompy wody na 7 min
- Wtaczenie na 3 min =.......).
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Tryb ustawienia pola

Wartos¢ konfiguracji (FSV) 30**

Kod 30** : Opcje uzytkownika dotyczgce ogrzewania zbiornika z goracg woda (CWU)
e Wartosci podane w ponizszej tabeli majg wytacznie charakter przyktadowy i orientacyjny.

KOD MODEL: KOD MODEL:
Menu Funkdja AE200(260)RNW:++ MIM-EO3CN
gtownei | Menu podfggd y Standardowe ustawienia | Standardowe ustawienia
kod e -
Element Krok | Jednostka Ustaw[eme Min. | Maks. Ustaw[eme Min. | Maks.
domyslne domyslne
Whaczenie trybu
aw Tryb CWU - - 301 1 0 2 0 0 2
Temp. maks. 1 °C 3021 55 45 1 55 5 45155
Zatrzymanie 1 C 3022 0 0] 10 2 0|10
! Poczatek 1 °C 3023 5 51 30 5 5130
Pompaciepta — — -
Min. czas dziatania | 1 min 3024 5 112 5 T 12
Maks. czas dziatania | 5 min 3025 30 51 9% 30 51 9%
Interwatpracy | 05 | godzina | 3026 3 051 10 3 05110
0 0
W fwyt. - - 3031 T(W, 1 T(Wt, 1
Gz " Wy )
wspomagajaca | Czasopdznienia | 5 min 3032 20 20| % 20 201 9%
. Przekroczenie 1 °C 3033 0 0| 4 0 0| 4
Zbiornik 0 0
na W fwyt. - - 3041 (WL, 1 T(Wt, 1
wie | DWW My W |y WOy
uzytkowa . Ndz. | Wsz. Ndz. | Wsz.
Kod 30+ | Odstep czasowy | 1 dzien 3042 Pt.(5) oo Pt.(5) ol
Dezyofekda | aasromp. | 1 | ogodz | 3043 3 o] B3 |o]n
Temp. docel. 5 °C 3044 70 40 |70 70 40 170
4 (zastrwania 5 min 3045 10 5160 10 5] 60
g_ (zas maks. T | godzina | 3046 8 T M 8 1| 4
e | Funkcja czasowego ' )
a. \/\(ymuszeme wytqczema 3051 0(Nie) 0 | 1(Tak)| O(Nie) 0 | 1(Tak)
s dziatania CWU - -
= (zastrwania T | (X10)min | 3052 6 3130 6 30130
=}
v Parel Instalacja taczona
= stoneczny/ Hp 1 - 3061 0(Nie) 0] 2 O(Nig) | 0 | 2
& termostat CWU
, . J— 0 1 0 1
Zawtr3-droiny | DomySiny ek | - - ) 30 (pomieszczer) 0 (Zoiorik) | (pomieszczef) 0 (Zbiomik)
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KOD MODEL: KOD MODEL:
Menu Funkdja AE200(260)RNW:+* MIM-EO3CN
gtownei | Menu dKOdd Standardowe ustawienia | Standardowe ustawienia
kod poctieety Ustawieni Ustawieni
Element Krok | Jednostka SAWENE | i | Maks. | >N | i | Maks,
domyslne domyslne
Moc grzatki
Zhiomik Zapesone)| 1 Kw 3081 2 1 6 2 1 6
na ! B -
Funkcja | Pomiarzuzycia Moc grzatki
wod ; X 1 Kw 3082 2 0] 6 2 06
" ytko?Na) dodatkowa | energii zapasowe{f
Kod 30%* Moc grzatki
——— 1 Kw 3083 3 1 6 3 1 6

Ogrzewanie CWU: Kod 30**

Zastosowanie trybu CWU

Aby korzystac z funkcji DHW, dla nastawy FSV #3011 przewodowego uktadu zdalnego sterowania nalezy
wybra¢ wartosc¢ 1" lub 2",

Jesli w nastawie FSV #3011 zostanie wybrana wartos¢ 1", tryb CWU bedzie uruchamiany w oparciu o
temperature wtgczenia ogrzewania.

Jesliw nastawie FSV #3011 zostanie wybrana wartos¢ 2", tryb CWU bedzie uruchamiany w oparciu o
temperature wytaczenia ogrzewania.

(Przyktad: gdy biezaca temperatura dojdzie do 45°C przy temperaturze wtgczenia réwniej 43°C oraz
temperaturze wytgczenia wynoszacej 48°C, tryb CWU wytgczy sie, jezeli w nastawie FSV #3011 bedzie
wybrana warto$¢ ,1”, natomiast CWU wtaczy sie, jezeli w nastawie FSV #3011 bedzie wybrana wartos¢ ,2".)

Zmienne pompy ciepta do sterowania zbiornikiem CWU

e Maksymalna temperatura zbiornika CWU z dziataniem pompy ciepta z czynnikiem chtodniczym R-410A:
FSV #3021, domyslnie 55°C, zakres: 45 ~ 55°C.
e ROznica temperatur okreslajaca temperature wytaczenia pompy ciepta: FSV #3022, zakres: 0 ~10°C.

e Roznica temperatur okreslajgca temperature wtgczenia pompy ciepta: FSV #3023, domyslnie 5°C,
zakres: 5 ~ 30°C.
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Tryb ustawienia pola

[Sterowanie temperaturg wtaczenia/wytaczenia ogrzewania wody w zbiorniku CWU]

Tu> Thp max Tu < Thp max Tu:: Temperatura ustawiona przez uzytkownika
TC) 4 T(C .
© © T(C): Temp. (Skala Celsjusza)
1
#3021 4+ T #3021 4 T
HP MAX #3022 HP MAX
+ 7T
HP OFF
#3023 T TuThpore
1q 1#3023
HP ON T
T 'Hron
\ J

e Timertrybu ogrzewania CWU: Timer trybu zarzadza warunkami dziatania, gdy istnieje wiele zadan
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia i CWU jednoczesnie.

- FSV #3024 (minimalny czas dziatania ogrzewania pomieszczenia, domyslnie 5 min, zakres 1-20 min),
#3025 (maksymalny czas CWU, domyslnie 30 min, zakres 5-95 min.), #3026 (maksymalny czas
ogrzewania pomieszczenia, domyslnie 3 godziny, zakres 0,5-10 godz)

- Maksymalny czas dziatania obowiazuje tylko wtedy, gdy istnieja zadania wtaczenia CWU i ogrzewania
pomieszczenia.

W trybie pojedynczego dziatania CWU i ogrzewanie pomieszczenia dziatajg az do osiagniecia
temperatury docelowej bez limitu czasowego.

[Sterowanie wahaniami czasowymi CWU i ogrzewania pomieszczenial

Zadanie ogrzewania
pomieszczenia

Zadanie CWU 1
— 0
E
<
=) Dziatanie CWU 1
o - . #3024
g Dziatanie ogrzewania o
= pomieszczenia
=}
o t
o #3025 #3026
o - =
vy
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[Sterowanie wahaniami czasowymi pompy ciepta i grzatki wspomagajgcej CWU]

Zadanie ,|_. i
ogrzewania

0 R

Zadanie 1}-.
cwu
0

#3025

Dziatanie 1 |_

H/P
0

Dziatanie grzatki 1 f—-—1—

wspomagajacej i

#3032

UWAGA

oAby uzy¢ grzatki wspomagajacej, w nastawie FSV #4022 priorytetu grzatki wspomagajacej nalezy wybrac
wartosc¢ ,0 (obie)” lub ,2” (wspomagajaca).

e W przeciwnym razie (priorytet grzatki zapasowej) grzatka wspomagajaca bedzie dziata¢ w przypadku
braku zapotrzebowania na dziatanie grzatki zapasowe;j.

Zmienne grzatki wspomagajacej do sterowania zbiornikiem CWU

oAby uzy¢ grzatki wspomagajacej jako dodatkowego zrodta ciepta dla zbiornika CWU, w nastawie FSV
#3031 nalezy wybrac¢ wartos¢ ,1 (Wt.)” (domyslna).
e Timerop6znienia uruchomienia grzatki wspomagajacej: W przypadku zgdania ten timer op6zni
uruchomienie grzatki wspomagajacej w poréwnaniu z pompa ciepta.
- FSV #3032 (domyslnie 20 min, zakres 20-95 min), w trybie CWU ,Power/Forced” timer opdznienia
zostanie pominiety, a grzatka rozpocznie prace natychmiast.
- Wtrybie CWU ,Economic” ogrzewanie zbiornika CWU odbywa sie wytacznie z uzyciem pompy ciepta.
- Warto$¢ nastawy #3032 powinna by¢ nizsza niz maksymalny czas H/P (#3025). Jesli czas opdznienia
bedzie zbyt wysoki, ogrzewanie zbiornika CWU moze trwac bardzo dtugo.

e Roznica temperatur okreslajaca temperature wytaczenia grzatki wspomagajacej (T_BH OFF = Tu + #3033):
FSV #3033, domyslnie 0°C, zakres: 0 ~ 4°C.
e Roznica temperatur okreslajaca temperature wtaczenia grzatki wspomagajacej (T_BH ON = T_BH OFF - 2)
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Tryb ustawienia pola

<Przyktady zastosowania grzatki wspomagajgcej w dostawie gorgcej wody>
Przyktad 1) Gdy ustawiona temperatura wynosi 70°C
Grzatka wspomagajaca jest Wk. ponizej temperatury 68°C oraz WYk. powyzej 70°C.

Przyktad 2) Gdy ustawiona temperatura wynosi 50°C (FSV 3022 = 0)
Pompa ciepta i grzatka wspomagajgca sa Wk. ponizej 45°C i WYk, powyzej 50°C
(temperatura wtaczenia i wytgczenia ogrzewania obowigzuja jednoczesnie)

[Sterowanie wtaczaniem/wytaczaniem ogrzewania za pomocg pompy ciepta i grzatki wspomagajacejl

e N
Przypadek1: Gdy ustawiona temperatura (Tu) > Przypadek 2 : Gdy ustawiona temperatura (Tu) <
55°C 55°C )

#3033
TpuorE pie 7SN
T / \

TheMaks. \ / Thp OFF

Top OFF 1#3022 \

Theo 143023 \ ™ oN

BH
t

N
Funkcja dezynfekgji

oAby korzystac z funkcji dezynfekgji, dla nastawy FSV #3041 nalezy wybra¢ wartosc¢ ,1 (Wt.)” (domyslna).
- Tworzenie harmonograméw: Dzien (#3042, domyslnie ,Piatek”), czas rozpoczecia (#3043, domyslnie ,23:00”),
docelowa temperatura zbiornika (#3044, domyslnie ,70°C"), czas trwania
(#3045, domyslnie 10 min)

5‘ [Sterowanie wahaniami czasowymi pompy ciepta i grzatki wspomagajacej CWU]
S - .
1]
- A
QU
g
g #3044 #3045
) K—
4
3 i
o
Ty
TR— ¢ ; ; >
0000 0L00 °° 2200 2300 2400  t
1
#3043
. J
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UWAGA

¢ Funkcja dezynfekgji jest dostepna wytgcznie w przypadku podtaczenia grzatki wspomagajacej.

e Jeslifunkcja dezynfekcji nie dziata prawidtowo w maksymalnym czasie pracy urzadzenia (btad E919),
sprawdzi¢ zapetnienie zbiornika, moc grzatki wspomagajacej i skontrolowa¢ grzatke wspomagajaca pod
katem probleméw.

Wtaczanie trybu Wymus. DHW

e Tryb Wymus. mozna wtaczy¢, zmieniajac wartos¢ nastawy (#3017, ,0” (Nie)).
e Tryb Wymus. dziata niezaleznie od nastawy timera (#3057, #3052).

Montaz dodatkowego panelu stonecznego/termostatu CWU modutu CWU z pompa grzewczg (opcja
do zastosowania w miejscu instalacji)

*  Panele stoneczne i pompa ciepta moga dziata¢ jednoczesnie — nalezy w tym celu wybrac odpowiednia wartos¢ nastawy. (FSV
#3061,"1")

oAby uzy¢ termostatu CWU, w nastawie FSV #3061 nalezy wybra¢ wartos¢ 2"

o Zawory stref1i2 s3 zawsze otwarte za wyjgtkiem sytuacji, gdy Wk jest tryb CWU przy Wk zasilaniu, chyba Ze wartos¢ nastawy
FSV #3071 zostanie zmieniona. Ustawienie domyslne : Zawory kierunkowe sg otwarte, a zawdr CWU jest zamkniety.

o Strefy1i2 mozna otwierac osobno lub jednoczesnie, ale nie ma mozliwosci jednoczesnego otwarcia lub zamkniecia
wszystkich trzech zawordw stref.

»  Zamykanie zaworu 2-droznego/3-droznego odbywa sie z jednominutowym opdznieniem, natomiast otwieranie zaworu
odbywa sie bez opdznienia.

e Sterowanie poszczegdlnymi strefami jest mozliwe wytacznie w przypadku stosowania termostatu zewnetrznego.

o Nastawa FSV 3071 okresla jeden z 3 kierunkdw.

Pomiar zuzycia energii

e Aby precyzyjnie ustali¢ zuzycie energii, nalezy poda¢ moc grzatki zapasowej i wspomagajacej za pomoca
nastaw FSV #3081/ 3082 / 3083.
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Tryb ustawienia pola

Wartos¢ konfiguracji (FSV) 40**

Kod 40** : Opcje uzytkownika dotyczace urzadzen grzewczych, w tym wewnetrznej grzatki zapasowej i
bojlera zewnetrznego

e WartoSci podane w ponizszej tabeli maja wytacznie charakter przyktadowy i orientacyjny.

KOD MODEL: KODMODEL:
Menu Funkcja - AE200(260)RNW#** MIM-EQ3CN
gtownei Menu o drge i Standardowe ustawienia Standardowe ustawienia
kod ieni jeni
Element Krok | Jednostka Ustaw[e " Min | M. Ustaw[e " Min, | Vs
domyslne domyshne
Ogrzewanie/priorytet 1 1
W ’ ’ A0 | ol |0 {ogrzewanie) 00K | 0 (ogrzewane)
Popa Niska temp. zewn. dowt
depla | MR IINIOWLT ey g [ | 20 0 | B n
priorytetu ogrzewania
Temp.wyt.ogrzewania | 1 °C 4013 % 14 % 3% 14 3%
WAt - - 400 OMNie) | 0 2 0MNie) | 0 2
Priorytet grzatki
zapasowe/ 1 - 4022 | 2(BSH) |Ofoba)| 2(BSH) | Ofoba) | 0 | 2(BSH)
Grzatka Wspomagajacej
28p3s. Kompens.nis.temp. | ) ‘ 0
o 4023 1(Tak) | 0(Nie) 1 1(Tak) (Nl 1
Temp. gran. 1 ' 4024 0 -5 k5 0 |50 %
Temp. zapas.odmrazania | 5 ° 4025 5 10 5 5 10 5%
| Ogrewrie | g Wt/wyt bojlera zapas. | - - 4031 | OMNie) | 0 | 1Tk | O(Nie) | 0 | T(Tak)
Ugrzevianie ) Priorytet bojlera - - 0% | 0Ne) | 0 | 1Tk | OMNel | 0 | 1(Tek)
Kod 40** Zapasowy - .
Stan graniczny 1 C 4033 4520 5 45120 5
Zastosowanie 1 - 4041 | O0Nie) | 0 2 OMNie) | 0 2
= Doceowa ATy e | g |5 | 0 5|
< (ogrzewanie)
& Zwtr | DEORAT e g s s | 0 5| B
g mieszajacy (chtodzenie)
o Czynnik sterowania | 1 - 4044 2 1 5 2 1 5
=}
o Interwat sterowania | 1 min 4045 2 1 0 2 1 30
s Castiotma | 3 |6Omin| 4046 | 9 | 6| % | 9 |6 |
; Zastosowanie - - 4051 1 0 2 1 0 2
ompe DocelowadT | 1] C | 4% | 5 | 2| 8 5 2] 8
Zinwerterem
Czynnik sterowania 1 - 4053 2 1 3 2 1 3
Furkga Sterownik trfowy 1o s | ome | o | e | ND WD | D
dodatkowa
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Dodatkowe opcje ogrzewania: 40**

Zmienne pompy ciepta do ogrzewania pomieszczenia

o W nastawie FSV #4011 domyslnie wybrana jest wartos¢ ,0(DHW)’, 0znaczajaca priorytet CWU. Aby wiaczy¢ priorytet
ogrzewania pomieszczenia, nalezy w nastawie FSV #4011 wybrac wartos¢ ,1”. Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy
temperatura zewnetrzna jest nizsza niz temperatura zdefiniowana w nastawie FSV #4012.

e Kompensacja niskiej temperatury zewnetrznej obowiazuje wtedy, gdy wiaczony jest priorytet ogrzewania
pomieszczenia (FSV #4011=1). Jest to spowodowane lokalizacjg cewki ogrzewania i grzatki wspomagajacej w zbiorniku
na wode. Cewka ogrzewania znajduje sie w dolnej sekcji zbiornika, natomiast grzatka wspomagajaca jest zlokalizowana
posrodku zbiornika. Dzieki temu cewka wydajnie ogrzewa cata wode w zbiorniku. Szansa, ze gorgca woda przeptynie
przez cewke ogrzewania, maleje, gdy wtaczony jest priorytet ogrzewania pomieszczenia. Woda zlokalizowana w dolnej
sekgji zbiornika moze nie by¢ wydajnie ogrzewana przez grzatke wspomagajaca.

o Temperatura wytgczenia ogrzewania pomieszczenia (FSV #4013, domyslnie ,35°C’, zakres 14-35°C): Gdy temperatura
zewnetrzna przekroczy te wartos¢, ogrzewanie pomieszczenia zostanie wytaczone w celu unikniecia przegrzania.

Zmienne grzatki zapasowej do ogrzewania pomieszczenia

e Abyw jednostce hydraulicznej uzy¢ dwustopniowej elektrycznej grzatki zapasowej jako dodatkowego Zrédta
ciepta, w nastawie FSV #4021 nalezy wybra¢ wartosc ,1(Yes)” (jesli w nastawie FSV #4021 wybrana jest wartos¢ 2"
uzywana jest jednostopniowa elektryczna grzatka zapasowa)

e Aby zrekompensowac nizsza wydajnos¢ grzania pompy ciepta przy bardzo niskich temperaturach zewnetrznych, w
nastawie FSV #4023 nalezy wybrac wartos¢ , 1(Wt.)” (domysina).
- Temperatura graniczna uzywania grzatki zapasowej w celu kompensacji niskiej temperatury zewnetrznej: FSV
#4024, domyslnie ,0°C’, zakres: -25-35°C
- Dziatanie grzatki zapasowej jest ograniczone w zakresie temperatur granicznych w celu oszczedzania energi.
oAby uzy¢ grzatki zapasowej, w nastawie FSV #4022 priorytetu grzatki zapasowej nalezy wybra¢ wartos¢ ,0 (obie)’
lub 1" (zapasowa). W przeciwnym razie (priorytet grzatki wspomagajacej) grzatka zapasowa bedzie dziata¢ w
przypadku braku zapotrzebowania na dziatanie grzatki wspomagajacej.

e Temperatura graniczng dziatania grzatki zapasowej w trybie odmrazania w celu unikniecia ciagu zimnego
powietrza spowodowanego przez zimna wode mozna sterowac za pomoca nastawy FSV #4025. Grzatka zapasowa
bedzie wtaczona w nastawie FSV #4025 temperatury wody na wylocie.

UWAGA

¢ Przed jednoczesnym uzyciem obu grzatek nalezy sprawdzi¢ moc wytgcznika obwodu w gospodarstwie domowym.

Zewnetrzny bojler zapasowy do ogrzewania pomieszczenia (opcja do zastosowania w miejscu instalacji)

oAby uzy¢ bojlera zapasowego jako dodatkowego Zrédta ciepta, w nastawie FSV #4031 nalezy wybra¢ wartos¢
J(Yes)”. (Ustawienie domyslne: ,0 (Nie zainstalowano)”)
Priorytet bojlera zapasowego i pompy ciepta okresla sie w nastawie FSV #4032 (domyslnie: ,0 (OFF)")

oAby zrekompensowac nizsza wydajnosc¢ grzania pompy ciepta przy bardzo niskich temperaturach zewnetrznych,
zastepuje jg bojler zapasowy pracujacy w temperaturze granicznej (FSV #4033, domyslnie ,-15°C", zakres -20-5°C).
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Tryb ustawienia pola

Instalacja zaworu mieszajgcego (opcja do zastosowania w miejscu instalacji)

e Aby korzystac z zaworu mieszajaceqo, dla nastawy FSV #4041 nalezy wybrac¢ wartos¢ ,1” lub ,2”.
% 40471 =1: Kontrola oparta na réznicy temperatur (4042, 4043)

% 4041 =2 : Kontrola oparta na réznicy temperatur wartosci WL

Np. ogrzewanie HA041=1> H#HA041=2>
Tw2 Tw2

Krzywa WLFCU Krzywa WLFCU

Temperatura podtogi ! Wartoé¢ WLdla podtogi
Ta ‘ ‘ Ta

e Nastawa FSV #4042/#4043 stuzy do regulacji réznicy temperatur miedzy ustawieniami Tw3 (Tw2) a Tw4.
e Podczas korzystania z zaworu mieszajacego wartos¢ nastawy FSV #4046 powinna by¢ dostosowana do
czasu dziatania zaworu mieszajacego.

Instalacja pompy z inwerterem (opcja do zastosowania w miejscu instalacji)

e FSV #4051=1(Domyslnie): Uzycie pompy z inwerterem + Wyjscie 100%, FSV #4051=2: Uzycie pompy
z inwerterem + Wyjscie 70%, FSV #4051=0: Bez uzycia pompy z inwerterem.
e Nastawa FSV #4052 stuzy do regulacji réznicy temperatur miedzy ustawieniami Tw2 a Tw1.

UWAGA

e Tw1 (temp. wody na wlocie), Tw2 (temp. odprowadzanej wody), Tw3 (temp. wody na wylocie z grzatki
zapasowej), Tw4 (temp. zaworu mieszajacego)

Kontrola strefy (opcja pola)

e Sterowanie strefami za pomocg przewodowego sterownika zdalnego (opcja przy instalacji) Aby sterowac
strefami, nalezy w nastawie FSV #4061 wybrac wartos¢ ,1(Yes)".

UWAGA
e Model MIN-EO3CN (pojedynczy zestaw kontrolny) nie obstuguje funkcji sterowania strefa.
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Wartos¢ konfiguracji (FSV) 50**

Kod 50** : Opcje uzytkownika dotyczace dodatkowych funkgji
e Wartosci podane w ponizszej tabeli maja wytacznie charakter przyktadowy i orientacyjny.

KOD MODEL: KOD MODEL:
Menu Funkcja o AE200 (260)RNW#** MIM-EQ3CN
gtownei Menu Standardowe ustawienia Standardowe ustawienia
kod Pty Ustawienie Ustawienie
Element Krok | Jednostka p Min. | Maks. A Min. | Maks.
domyslne domyélne
Temperatura
odprowadzangjwody | 1 °C 5011 pa) 5 15 B 5 25
do chtodzenia
femperatuapkooua | 4 || g |30 | g |30 0 | B | 2
do chtodzenia
Temperatura
odprowadzanejwody | 1 °C 5013 15 B |5 15 B 5
Tryb Odprowadzanie doogrzewanig
Temperauapokdond| 3| g |y | 30| % | 6 | 0
do ogrzewania
Temp. WL1 chtodzenia | 1 C 5075 % 5 15| 5 5 |5
Temp. WL2 chtodzenia | 1 C 5016 i) 5 15| b5 5 25
Temp. WL ogrzewania | 1 C 5017 5 B 5% 5 15 5%
Temp. WL2 ogrzewania | 1 °C 5018 15 B |5 15 15 55
Inne Temp. zbiornka CWU | 1 °C 5019 30 0 [70] 30 30|70
Kod 50+ Termp OSXCI8aNg | | s |5 | g 40| 5 | 0 |4
energii CWU
Tryb oszczedzania
Oszczedzanie energii CWU yenerg'\i EWU W 0z 0 0 1 0 0 1
Temp. ,Ogrzewanie 5'
wt"z oszczedzaniem | 1 °C 5023 5 0 |40 25 0 40 b=
energil CWU g.-
Zastosowanie - - 5041 | O(Nie) | 0 (T;k) O(Nie) | 0 {1(Tak) g
. Wymuszenie 0 0 %
Sterowanie moca szczytowa Wy{qczen\ayvybranych 1 - 5042 Wil 0 3 Wt 0 3 o
czesc
Uiywanye‘napiecie ) i 5013 1 . ,0. 1 1 ' .O' 1
wejsciowe (Wysokie) | (Niskie) (Wysokie) | (Niskie)
Sterowanie czestotliwoscia - - 5051 | O(Nie) | 0 (T;k) 0(Nie) | 0 |1(Tak)
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Tryb ustawienia pola

KODMODEL: KOD MODEL:
Menu Funkcja ol AE200 (260)RNW#** MIM-EO3CN
gtownei Menu m drg aiy Standardowe ustawienia Standardowe ustawienia
kod ieni ieni
Element Krok | Jednostka Ustaw[enle Min, | Maks. Ustaw/e "\ Vi | Maks
domyslne domyélne
Zastosowanie 1 - 5081 | O(Nie) | 0 (T;k) 0(Nig) | 0 | 1(Tak)
Ustawianie wartosci
Sterowanie Zmiany temp. 1 °C 5082 2 1 20 2 1 20
pv (chtodzenie)
Ustawianie wartosci
Zmiany temp. 1 C 5083 2 T 150 2 1 50
(ogrzewanie)
Inne Funkda ]
Kod50** |  dodatkowa Zastosowanie 1 - 5091 | O(Nie) 0 (T3 N/D N/D | N/D
Ustawianie wartosci
S ) Zmiany temp. 1 °C 5092 2 T |50 { ND | ND | ND
Sﬁ;or{vg?j Ustéog';znegajezo’c'
wianie wartosci .
mianytemp.(CWU) 1 C 5093 5 T |40 | ND | ND | ND
TrybCWU
(Docel. temp. zbiornika) ! i o 0 0 ! ND ND- | ND

Pozostate informacje : Kod 50**

Tryb odprowadzania

e Wszystkie temperatury docelowe — ogrzewania i chtodzenia pomieszczenia, krzywych WL, CWU oraz
temperatury pokojowej — sg ustawiane na wartosci okreslone w powyzszej tabeli w trybie dni wolnych.

UWAGA
e System dziata normalnie przy obnizonych temperaturach docelowych (FSV #5011-#5019).

Ogrzewanie CWU w trybie Economic

e QOgrzewanie CWU wytacznie przez pompe ciepta w celu oszczedzania energii (wtgczajac tryb Eco na
ekranie przewodowego sterownika zdalnego)
Docelowa temperatura CWU jest nizsza niz temperatura ustawiona przez uzytkownika.
Roznice temperatur s okreslone w nastawie FSV #5021, (Ustawienie domyslne: 5°C) Jesli uzytkownik
ustawi temperature na 45°C, system domyslnie ustawi temperature docelowa na 40°C.
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- Abyoszczedzac jeszcze wiecej energii, nalezy uzy¢ ,Trybu oszczedzania energii” (#5022, domyslnie: 0, WYt.)
- Uzytkownik moze ustawic temperature ,Ogrzewanie wt” w trybie oszczedzania energii za pomoca nastawy FSV #5023
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Sterowanie mocg szczytowa

e Jesli uzytkownik zawrze umowe z lokalnym dostawca energii elektrycznej na ograniczenie zuzycia
energii podczas nagtego wzrostu poboru mocy, moze wybra¢ w nastawie FSV opcje ,Wymuszenie wyt.”

e Domyslnym ustawieniem w nastawie FSV (#5041) jest opcja ,Nieuzywane”. Jesli w nastawie FSV (#5042)
wybrana jest warto$¢ ,0 (domyslna)”,
grzatka zapasowa (BUH) jest niedostepna, jezeli napiecie sygnatu zewnetrznego jest wysokie.
Jesli wartos¢ wynosi 1", dostepna jest tylko sprezarka (pompa ciepta).
Jesli wartos¢ wynosi 2", dostepna jest grzatka wspomagajaca (BSH).
W przypadku wartosci ,3” zadne z urzgdzen nie jest dostepne.

[D-00] Sprezarka Grzatka zapasowa Grzatka wspomagajaca
0 (domyslnie) Dozwolona Wymuszenie wyt. Dozwolona
1 Dozwolona Wymuszenie wyt. Wymuszenie wyt.
2 Wymuszenie wyt. Wymuszenie wyt. Dozwolona
3 Wymuszenie wyt. Wymuszenie wyt. Wymuszenie wyt.

e Gdy napiecie sygnatu zewnetrznego jest wysokie, sterowanie sygnatem bedzie domyslnie wtaczone.
Zgodnie z nastawg FSV (#5043) w wyjatkowych sytuacjach mozna zastosowac te logike rowniez w
przypadku niskiego napiecia.

e Stosujac te logike, sterownik SAMSUNG moze wykonywac wszystkie dziatania z ustawieniem
,Ogrzewanie wyt.”

e Jesli urzadzenie nie bedzie wykorzystywane przez dtugi czas, nalezy zastosowac ptyn zapobiegajacy
zamarzaniu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia z powodu zimna.

Sterowanie FR (czestotliwo$cig) — na ekranie przewodowego sterownika zdalnego widoczny jest
skrét ,,DR”

¢ Jego zadaniem jest ograniczenie maksymalnej czestotliwosci sprezarki jednostki zewnetrznej. (jesli
#5051 =1 ,uzy¢")

- Metoda 1: Sterowanie zewnetrznego sygnatu DC wykorzystuje napiecie DC w zakresie 0-10 V (0 V =
50%, ~ 10V =150%)

- Metoda 2: Sterowanie zapotrzebowaniem (DR) za posrednictwem protokotu komunikacyjnego
Modbus.

Polski 41

—
=
<
o
=
wn
Ind
Y
=
o
=
Q
T
(=]
—
Q




Tryb ustawienia pola

Sterowanie PV (fotowoltaika)

Ta opcja stuzy do oszczedzania energii dzieki wykorzystaniu paneli stonecznych.

Aby korzystac ze sterowania PV, dla nastawy FSV #5081 nalezy wybra¢ wartos¢ ,1(Yes)”. (Jednak nie mozna
jednoczesnie korzystac ze sterowania moca szczytowa.)

FSV 0 1

#5081 Wytaczenie (domyslnie) Wtaczenie

UWAGA
e Zwyjatkiem trybu gorgcej wody, ta funkcja jest wtagczana tylko w przypadku trybu odprowadzania.

e Tryb chtodzenia (FSV #5082 = 2°C, domysLlnie)

- Ustawienia czujnika w pomieszczeniu: Biezaca wartos¢ nastawy - FSV #5082 (Min. = FSV #1022)
- Ustawienie wody na wylocie: Biezaca wartos¢ nastawy - FSV #5082 (Min. = FSV #1012)
- Ustawienie krzywek WL: Biezgca warto$¢ nastawy - FSV #5082 (Min. = FSV #2061, #2062, #2071, #2072)

¢ Tryb ogrzewania (FSV #5083 = 2°C, domyslnie)
- Ustawienia czujnika w pomieszczeniu: Biezgca warto$¢ nastawy + FSV #5083 (Maks. = FSV #1041)
- Ustawienie wody na wylocie: Biezgca wartos¢ nastawy + FSV #5083 (Maks. = FSV #1031)
- Ustawienie krzywek WL: Biezgca wartos¢ nastawy + FSV #5083 (Maks.= FSV #2021, #2022, #2031, #2032)

e Tryb goracej wody

- Tryb ,Ogrzewanie wt.” dziata niezaleznie od trybu odprowadzania: Ustawienie temperatury = maks.
temperatura w trybie gorgcej wody (FSV #1051)
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Sterowanie Smart Grid

UWAGA
e Model MIN-EO3CN (pojedynczy zestaw kontrolny) nie obstuguje funkcji inteligentnej siatki.

Aby korzystac ze sterowania Smart Grid, dla nastawy FSV #5091 nalezy wybrac wartos¢ ,1(Yes)”.

FSV 0 1
#5091 Wytaczenie (domyslnie) Wtaczenie

Tryb dziatania Smart Grid

Tryb dziatania Zacisk 1 Zacisk 2
Tryb1 Krotkie Otwarty
Tryb 2 Otwarty Otwarty
Tryb 3 Otwarty Krotkie
Tryb 4 Krétkie Krétkie

e Tryb1: Wymuszenie trybu ,Ogrzewanie wyt” w catym systemie
e Tryb2: Normalne dziatanie
Jest stosowane w réwnym stopniu w trybie gorgcej wody i trybie ogrzewania.

e Tryb 3: Normalne dziatanie (FSV #5092 = 2°C, FSV #5093 = 5°C, domyslnie)
Temperatury ogrzewania i gorgcej wody zalezg od wartosci wybranej w nastawie FSV.
- Tryb ogrzewania (ustawienie czujnika w pomieszczeniu): Biezaca wartos¢ nastawy + FSV #5092
- Tryb ogrzewania (ustawienie wody na wylocie): Biezaca warto$¢ nastawy + FSV #5092
- Tryb ogrzewania (ustawienie krzywej WL): Biezaca wartos¢ nastawy + FSV #5092
- Tryb goracej wody: Biezgca warto$¢ nastawy + FSV #5093
e Tryb 4: Wymuszenie dziatania wt. - (do ustalenia, w przegladzie)
Pomimo ze nie jest to ustawienie ,Ogrzewanie wt”, bedzie dziatac identycznie w trybie
ogrzewania lub goracej wody.
Tryb goracej wody
- #5094=0 : Temperatura docelowa to 55°C.
- #5094=1: Temperatura docelowa to 70°C.
[Jesli FSV #3031 ma wartos¢ 0 (bez uzycia grzatki wspomagajacej) lub tryb cieptej wody
uzytkowej jest trybem ekonomicznym, nie aktywuje grzatki wspomagajacej.]
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Tryb ogrzewania

- Tryb ogrzewania (ustawienie czujnika w pomieszczeniu): Biezaca wartos¢ nastawy + FSV #5092+3°C
(Max=FSV #1041)
- Tryb ogrzewania (ustawienie wody na wylocie): Biezgca wartos¢ nastawy + FSV #5092+5°C (Max=FSV #1031)
- Tryb ogrzewania (ustawienie krzywej WL): Biezaca wartos¢ nastawy + FSV #5092+5°C
(maks. = FSV #2021, #2022, #2031, #2032)
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Konserwacja urzadzenia

Czynnosci konserwacyjne

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy regularnie, najlepiej co rok, wykonywac kontrole i
inspekcje urzadzenia oraz okablowania w miejscu instalacji.

Konserwacje powinien przeprowadzi¢ lokalny technik firmy SAMSUNG. Operator nie musi wykonywac
zadnych czynnosci konserwacyjnych poza czyszczeniem sterownika zdalnego za pomoca miekkiej
zwilzonej szmatki.

/\ OSTRZEZENIE

W dtuzszych okresach nieaktywnoéci, np. w lecie, NIE NALEZY ODEACZAC ZASILANIA URZADZENIA.
Odtaczenie zasilania spowoduje zatrzymanie automatycznych i powtarzajacych sie ruchéw silnika, ktére
zapobiegaja jego zacieciu.

Ogrzewanie awaryjne/awaryjna dostawa goracej wody

<Ogrzewanie awaryjne_(w przypadku nastawy #4021)>

44 Polski

Funkcja ogrzewania jest zapewniana wytacznie przez grzejnik zapasowy w przypadku awarii jednostki
zewnetrznej (dostepne wytacznie w przypadku podtaczenia grzejnika zapasowego).

Wtaczanie funkcji: Ustawic przetacznik DIP #1 zestawu kontrolnego w potoZenie wytaczone, a nastepnie
wytaczyd¢ i wtaczyc zasilanie.

Wytaczanie funkeji: Ustawi¢ przetacznik DIP #1 zestawu kontrolnego w potozenie wtaczone, a nastepnie
wytaczyc i wtaczy¢ zasilanie.

Dziatanie domyslne: Ogrzewanie automatyczne rozpoczyna sie w przypadku osiggniecia ustawionej
temperatury 35°C.




<Awaryjna dostawa goracej wody_(w przypadku nastawy FSV #3011, 3031)>

e W przypadku awarii jednostki zewnetrznej goraca woda jest dostarczana wytacznie przez grzejnik
wspomagajacy.

¢ Wtaczanie funkgji: Ustawi¢ przetacznik DIP #2 zestawu kontrolnego w potozenie wytaczone, a nastepnie
wytaczy¢ i wtaczyc zasilanie.

¢ Wytaczanie funkcji: Ustawic¢ przetacznik DIP #2 zestawu kontrolnego w potozenie wtaczone, a nastepnie
wytaczy¢ i wtaczyc zasilanie.

e Dziatanie domyslne: Automatyczna dostawa goracej wody rozpoczyna sie po osiagnieciu ustawionej
temperatury 50°C.

LN HGH Vo
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Wskazdwki dotyczace rozwigzywania problemow

Jesli wystgpi problem z dziataniem urzadzenia, na ekranie przewodowego sterownika zdalnego wyswietlony
zostanie odpowiedni kod btedu. Nastepujaca tabela zawiera opisy kodéw btedéw.

46 Polski

Wyswietlacz Objasnienie
=0 Btad spowodowany zwarciem lub otwarciem obwodu czujnika temperatury pokojowej jednostki
= wewnetrznej w strefie 2 (wykrywany wytgcznie w przypadku uzywania termostatu pokojowego)
Tt Btad spowodowany zwarciem lub otwarciem obwodu czujnika temperatury pokojowej jednostki
= wewnetrznej w strefie T (wykrywany wytacznie w przypadku uzywania termostatu pokojowego)
,5 5 E} ZWARCIE lub ROZWARCIE termistora przewodowego sterownika zdalnego
E' '_-. 5‘ ZWARCIE lub ROZWARCIE termistora wylotu wody ze strefy 1
ann ZWARCIE lub ROZWARCIE termistora wylotu wody ze strefy 2
E”j { ZWARCIE lub ROZWARCIE termistora wlotu wody
ons ZWARCIE lub ROZWARCIE termistora wylotu PWT
o ZWARCIE lub ROZWARCIE termistora wylotu wody
= ZWARCIE lub ROZWARCIE termistora zbiornika nawode
'_-1 H E. ZWARCIE lub ROZWARCIE termistora zaworu mieszajacego
| Zestaw G3 | |D03mwadzemewody| |Odprcwadzemewcdy|
e = i
| berpieczerstwa . Tempertuaa Termistor
Manometr 6 % ciénieniowy zawdr bezpleczeristwa przewodowego
: Ocptyw (kadZ posrednia) sterownika
T,w?: : T tank zdalnego
— (5904 ] B3
: rzatka
T w2 g Lo (2kW)
B ﬂ E902 B
W g HX PHE Grzatka ﬁ { ‘
AR RS a3k AR
T eva g e wspomagajaca (3 kw) i
We. G - i
T eva o
T wl
= v 00
P ©O— —
Pompa Caujnik <— Bt emat 2 Temistoriomika
PWM przeptywu nawode
Naczynie wzbiorcze (81) £904




Komunikacja

Wyswietlacz Objasnienie
5::: ‘ Btad komunikacji pomiedzy sterownikiem zdalnym a jednostka hydraulicznag
Eu'::": Btad sledzenia pomiedzy sterownikiem zdalnym a jednostka hydrauliczna
E'_:l'ﬁ' Btad odczytu/zapisu pamieci (EEPROM) (btad danych sterownika nasciennego)

E601, E604

E654

e Btad odczytu/zapisu pamieci (EEPROM) (btad danych sterownika przewodowego)

Ztacze do
pobierania

| ==

= @
—
—
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Wskazéwkidotyczacerozwigzywaniaprobleméw

48 Polski

Pompa wodna a czujnik przeptywu

Wyswietlacz Objasnienie

Btad niskiego natezenia przeptywu

e w przypadku niskiego natezenia przeptywu podczas pompowania wody w ciagu

5 (i 30 sekund wtaczg sie sygnaty (uruchamianie)

e w przypadku niskiego natezenia przeptywu podczas pompowania wody w ciagu
15 sekund wtacza sie sygnaty (po uruchomieniu)

Btad prawidtowego natezenia przeptywu

e wprzypadku prawidtowego natezenia przeptywu podczas pompowania wody
sygnat zostanie wytaczony po uptywie 10 minut

Su]
i‘l:‘

E911

e Pompa wodna Wk. ( niskie natezenie przeptywu ): NIEWYSTARCZAJACY przeptyw wody

Przeptyw wody <12 |/min (moc jednostki zewnetrznej > 9 kW)
Przeptyw wody <7 /min (moc jednostki zewnetrznej < 9 kW)

E912

e Pompa wodna WYt. ( standardowe natezenie przeptywu )

Przeptyw wody >12 [/min (moc jednostki zewnetrznej > 9 kW)
Przeptyw wody <7 |/min (moc jednostki zewnetrznej < 9 kW)




Kod btedu

Wyswietlacz Objasnienie Zrédto btedu
101 Btad potaczenia jednostki hydraulicznej/jednostki zewnetrznej Jednostka hydrauliczna
Btad spowodowany zwarciem lub otwarciem obwodu czujnika temperatury pokojowe]
120 jednostki wewnetrznej w strefie 2 (wykrywany wytgcznie w przypadku uzywania Jednostka hydrauliczna
termostatu pokojowego)
Btad spowodowany zwarciem lub otwarciem obwodu czujnika temperatury pokojowe;
121 jednostki wewnetrznej w strefie T (wykrywany wytacznie w przypadku uzywania Jednostka hydrauliczna
termostatu pokojowego)
122 ZWARCIE lub OTWARCIE obwodu czujnika temperatury nawlocie EVA Jednostka hydrauliczna
123 ZWARCIE lub OTWARCIE obwodu czujnika temperatury nawylocie EVA Jednostka hydrauliczna
162 Btad pamieci EEPROM Jednostka hydrauliczna
198 Btad bezpiecznika termicznego bloku zaciskéw (otwarty) Jednostka hydrauliczna
201 Btad potaczenia jednostki hydraulicznej/jednostki zewnetrznej (btad dopasowania) J?Sdnsiﬁf ahzyg,ﬁueltiggj/
202 Btad potaczenia jednostki hydraulicznej/jednostki zewnetrznej (3 min) J?S dnr?(?:rlfahzﬁ;?]éltis;j/
203 Btad komunikacji pomiedzy FALOWNIKIEM a GEOWNYM KONTROLEREM MICOM (4 min) | Jednostka zewnetrzna
2 Btad czujnika temperatury powietrza jednostki zewnetrznej Jednostka zewnetrzna
231 Btad czujnika temperatury skraplacza Jednostka zewnetrzna
251 Btad czujnika temperatury po stronie ttoczne Jednostka zewnetrzna
320 Btad czujnika OLP Jednostka zewnetrzna
403 Wykrywanie zamarzania (podczas operacji chtodzenia) Jednostka zewnetrzna
04 Srcuhcrﬁ;; Jljglr;oilgwnz?évrnrszﬁzfjp\g ;c))r;ypadku przeciazenia (podczas bezpiecznego Jednosta zewmetrzna
407 Sprezarka wytaczona ze wzgledu na wysokie cisnienie Jednostka zewnetrzna
46 Przegrzanie strony ttocznej sprezarki Jednostka zewnetrzna
419 Btad dziatania EEV JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ Jednostka zewnetrzna
425 Btad z powodu braku Zrodta zasilania (tylko dla modelu 3-fazowego) Jednostka zewnetrzna
440 Blokada ogrzewania (temperatura zewnetrzna powyzej 35°C) Jednostka zewnetrzna
44 Blokada chtodzenia (temperatura zewnetrzna powyzej 9°C) Jednostka zewnetrzna
458 Btad wentylatora T JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ Jednostka zewnetrzna
461 [Falownik] Btad uruchamiania sprezarki Jednostka zewnetrzna
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Kod btedu

Wyswietlacz Objasnienie Zrédto btedu
% E:;fcviv;ﬁg(gdplz:vgiazany ztacznym pradem elektrycznym/btad zwiazany z Jedrostia zewnetrzna
463 Przegrzanie OLP Jednostka zewnetrzna
464 [FALOWNIK] Btad przegrzania trybu ochrony falownika (IPM) Jednostka zewnetrzna
465 Btad przeciazenia sprezarki Jednostka zewnetrzna
466 Btad zwigzany z przepieciem/niskim napieciem DC LINK Jednostka zewnetrzna
467 [Falownik] Btad rotacji sprezarki Jednostka zewnetrzna
468 [Falownik] Btad czujnika pradu Jednostka zewnetrzna
469 [Falownik] Btad czujnika napiecia DC LINK Jednostka zewnetrzna
470 Btad odczytu/zapisu pamieci EEPROM jednostki zewnetrznej Jednostka zewnetrzna
4N Btad odczytu/zapisu pamieci EEPROM jednostki zewnetrznej (btad OTP) Jednostka zewnetrzna
474 Btad czujnika temperatury IPM (modut IGBT) lub PFCM Jednostka zewnetrzna
475 Btad wentylatora 2 jednostki zewnetrznej Jednostka zewnetrzna
484 Btad przecigzenia PFC Jednostka zewnetrzna
485 Btad czujnika pradu wejsciowego Jednostka zewnetrzna
500 Przegrzanie IPM Jednostka zewnetrzna
554 Btad wycieku gazu Jednostka zewnetrzna
590 Btad sumy kontrolnej pamieci EEPROM falownika Jednostka zewnetrzna
601 Btad komunikacji miedzy jednostka hydrauliczng a sterownikiem nasciennym Jednostka hydrauliczna
604 Btad sledzenia komunikacji miedzy jednostka hydrauliczna a sterownikiem nasciennym | Jednostka hydrauliczna
653 ZWARCIE lub ROZWARCIE obwodu czujnika temperatury sterownika nasciennego Jesdtgfs\t,vkna.‘: fgiﬁg;a
654 Btad odczytu/zapisu pamieci (EEPROM) (btad danych sterownika nasciennego) Jednostka. hydrlal.mczna,
sterownik nascienny
899 Btad zwarcia lub rozwarcia obwodu czujnika temperatury wody na wylocie w strefie 1 Jednostka hydrauliczna
900 Btad zwarcia lub rozwarcia obwodu czujnika temperatury wody na wylocie w strefie 2 Jednostka hydrauliczna
901 Btad czujnika temperatury wody na wlocie (PWT) (rozwarcie/zwarcie) Jednostka hydrauliczna
902 Btad czujnika temperatury wody na wylocie (PWT) (rozwarcie/zwarcie) Jednostka hydrauliczna
903 Btad czujnika temperatury na wylocie wody (grzatki zapasowej) Jednostka hydrauliczna
904 Btad czujnika temperatury zbiornika DHW Jednostka hydrauliczna
906 Czujnik temperatury wlotu gazowego czynnika chtodniczego (PWT) (rozwarcie/zwarcie) Jednostka zewnetrzna
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Wyswietlacz

Objasnienie

Zrédto btedu

Btad niskiego natezenia przeptywu
» woprzypadku niskiego natezenia przeptywu podczas pompowania wody w ciagu 30

m sekund wigczg sie sygnaty (uruchamianie) Jednostka hydrauliczna
o wprzypadku niskiego natezenia przeptywu podczas pompowania wody w ciggu 15
sekund wtgcza sie sygnaty (po uruchomieniu)
Btad prawidtowego natezenia przeptywu
o2 *  wprzypadku prawidtowego natezenia przeptywu podczas pompowania wody sygnat | - Jednostka hydrauliczna
zostanie wytaczony po uptywie 10 minut
916 Btad czujnika zaworu mieszajacego Jednostka hydrauliczna
910 Btad oznaczajacy, ze ustawiona temperatura dezynfekji nie zostata osiagnieta ub, jesli Jednostl hydrauliczna

zostata osiagnieta, nie mozna utrzymac jej przez odpowiedni czas.
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MASZ PYTANIA LUB UWAGI?

SAMSUNG

" LUB ODWIEDZ NASZA " LUB ODWIEDZ NASZA
KRAJ ZADZWON DO NAS STRONE KRAJ ZADZWON DO NAS STRONE
www.samsung.com/uk/ www.samsung.com/ch/
UK 0330 SAMSUNG (7267864) support SWITIERLAND 080072678 64 support (German)
IRELAND JP—— wwwsamsung conyie/ (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/
(ERE) support ch_fr/support (Fren/ch)/
CZECH | 800-SAMSUNG (800-726786) | WVsamsungomicz
GERMANY 0619677555 77 *0TH WWW‘Sag”u;“p”ogrfom/ de/ ( ) support
. - www.samsung.com/sk/
- 0148630000 wwwsamsung com/fr/ SLOVAKIA | 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) support
support CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/
i t
TALA | 800-SAMSUNG (8007267864) | “WWsamsungcom/it/ ——
( ) support BOSNIA 055233 999 www.samsung.com/
www.samsung.com/es/ support
SPAIN 911750015
support - MONTENEGRO 020405 838 WWWSSJ;;%??COW
Www.samsung.com/p
PORTUGAL 808207 267 -
support SLOVENIA | 080697267 brezplan il | "7 5 9o/
www.samsung.com/
LUXEMBURG 26103710 be_fr/support SERBIA 071321 6899 www,sasnazupg%com/rs/
NETHERLANDS 0889090100 ey samsung com/nl/ ALBANIA 045620202 wwwsamsung.com/al/
support support
www.samsung.com/be/ *3000 LieHa B Mpexata
SELGIUM 022012478 support (Dutch) BULGARIA | 080011131, Be3nnatHa WWW'Sa;”US“”Ogrfom/ bg/
WWW.Samsung.com/ TenedoHHa MHUS PP
be_fr/support (French) *8000 (apel in retea)
WWW.samsung.com/no/ 08008-726-78-64
NORWAY 21629099 support (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
Atentie: Dacd efectuati apelul din | www.samsung.com/ro/
samsung.com/dk,
DENMARK 70701970 saTearomi ROMANR | et i RCS/RDS) arugam support
‘ om/fi sa ne contactati formand numérul
FINLAND 0306227515 o Sas”u“;ggﬂfom/ / Telverde fir3 ultimele dou cfre,
astfel: 0800872678.
SWEDEN 0771726786 VW SamSUNG.Com/se/ 8009 4000 onlyfrom landiine,
support CYPRUS toll free
801-172-678* lub +48 22 607-93-33%
Spedialistyczna infolinia do obstugi it 80111-SAMSUNG (80111726 7864) | www.samsung.com/gr/
h . ttp://www.samsung. onlyfrom land line support
. | comipsupport/ GREECE | s30) 206897691 from mobieand
* (optata wedtug taryfy operatora) land ine
HUNGARY | 0680SAMSUNG (0680-726 7864) | """Samsungcom/nur | ITHUANIA 880077777 wsamsngcom/ty
support support
AUSTRIA | 08007267864(0800-SAMGUNG) | WWWesamsung com/at/ LATVIA 80007267 i samsung.com/Lv/
support support
ESTONIA 8007267 www.samsung.com/ee/
support

SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.

107, Hanamsandan é6beon-ro, Gwangsan-gu, Gwangju-si, Korea 62218

Samsung Electronics
Service Department
PO Box 12987 Blackrock, Co. Dublin. Ireland

or

Blackbushe Business Park, Yateley, GU46 6GG. UK
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